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LEYLA SԤFԤROVA

CULFA ŞİVԤLԤRİNDԤ İSİM
(ŞԤRQİ ANADOLU ŞİVԤLԤRİLԤ MÜQAYİSԤDԤ)

MΩqalΩ Culfa vΩ ŞΩrqi Anadolu şivΩlΩrindΩ işlΩdilΩn isimlΩrdΩn bΩhs edir. Araşdırma zamanı istΩr Culfa
şivΩlΩrindΩ, istΩrsΩ dΩ ŞΩrqi Anadolu şivΩlΩrindΩ isimlΩrin quruluşca növlΩri, hallanması, kΩmiyyΩt kateqoriyası,
mΩnsubiyyΩt kateqoriyası vΩ xΩbΩrlik kateqoriyası ayrı-ayrılıqda tΩdqiq olunur. NΩticΩdΩ aydın olur ki, tΩdqiqata
cΩlb olunmuş hΩr iki bölgΩnin şivΩlΩrindΩki isim bΩhsindΩ ortaq vΩ fΩrqli cΩhΩtlΩr mövcuddur. Eyni zamanda bu
şivΩlΩrdΩ rast gΩlinΩn bir sıra maraqlı mΩqamlar elmi ΩdΩbiyyatlardakı faktlarla tutuşdurularkΩn bu şivΩlΩrdΩki
bir çox elementlΩrin qΩdimliyi ortaya çıxır. Culfa vΩ ŞΩrqi Anadolu şivΩlΩrindΩki ortaq cΩhΩtlΩrin çoxluq tΩşkil
etmΩsi hΩr iki dilin, hΩm AzΩrbaycan dilinin, hΩm dΩ Türk dilinin bir kökdΩn olduğu qΩnaΩtinΩ gΩlmΩyΩ vΩ ana
dilimizin köklΩrinin çox qΩdim dövrlΩrΩ söykΩndiyini demΩyΩ Ωsas verir.

Açar sözlԥr: Culfa, ŞΩrqi Anadolu, şivΩ, isim, hal kateqoriyası, cΩm kateqoriyası, mΩnsubiyyΩt kate -
qoriyası.

Naxçıvan qrupuna daxil olan Culfa şivԥlԥrinin lüğԥt tԥrkibinin müԥyyԥn bir hissԥsini
tarixin müxtԥlif dövrlԥrinin izlԥrini özündԥ yaşadan qԥdim sözlԥr tԥşkil edir. Bunların
içԥrisindԥ tayfa, qohumluq bildirԥn sözlԥr, köhnԥ hԥyat tԥrzi ilԥ bağlı olan sözlԥr, il, fԥsil, ay,
gün, vergi vԥ s. adları bildirԥn bir sıra sԥciyyԥvi söz vԥ ifadԥlԥr mövcuddur ki, hԥmin leksik
vahidlԥr dԥ öz növbԥsindԥ ԥsas vԥ kömԥkçi nitq hissԥlԥri qruplarında birlԥşir.

Bütün dünya dillԥrindԥ olduğu kimi, Azԥrbaycan dilinin ԥsas nitq hissԥlԥri sistemindԥ
özünԥmԥxsus çԥkisi olan isim Culfa şivԥlԥrindԥ dԥ xüsusi ԥhԥmiyyԥtԥ malikdir. Qeyd edԥk
ki, Culfa şivԥlԥrindԥ Azԥrbaycan dilinin digԥr dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ, elԥcԥ dԥ ԥdԥbi dilindԥ
nԥzԥrԥ çarpmayan bir sıra maraqlı isimlԥrԥ rast gԥlinir. Bu fԥrqli xüsusiyyԥtlԥr söz köklԥri ilԥ
yanaşı, isimlԥrin quruluşca növlԥrindԥ, cԥm, mԥnsubiyyԥt şԥkilçilԥrindԥ, isimlԥrin hallan -
masında vԥ başqa situasiyalarda özünü büruzԥ verir.

Şԥrqi Anadolu şivԥlԥrindԥ dԥ isim ԥdԥbi dildԥkindԥn kԥskin surԥtdԥ fԥrqlԥnmԥsԥ dԥ bԥzi
fonetik fԥrqliliklԥr hesabına vԥ ya müxtԥlif sԥbԥblԥrdԥn dԥyişikliyԥ uğramış, hԥr hansı bir
ԥraziyԥ xas olan isimlԥr mövcuddur. Mԥqalԥmizdԥ Culfa vԥ Şԥrqi Anadolu şivԥlԥrindԥ işlԥnԥn
isimlԥrin quruluşca növlԥri, hallanması, cԥmlԥnmԥsi, mԥnsubiyyԥtԥ görԥ dԥyişmԥsi vԥ s. kimi
mԥsԥlԥlԥrdԥn bԥhs etmişik.

Ԥdԥbi dilimizdԥ olduğu kimi, Culfa şivԥlԥrindԥ isimlԥrin quruluşca üç növü vardır:
1. Sadԥ isimlԥr;
2. Düzԥltmԥ isimlԥr;
3. Mürԥkkԥb isimlԥr;
Sadԥ isimlԥr. Culfa şivԥlԥrindԥ işlԥnԥn sadԥ isimlԥrdԥ ԥdԥbi dildԥki isimlԥrdԥn ԥsaslı

fonetik vԥ semantik dԥyişiklԥr olmasa da, bԥzi maraq doğuran fԥrqli sözlԥrԥ rast gԥlmԥk
mümkündür. Culfa rayonunun Xanԥgah kԥndindԥ “ata” mԥnasında işlԥdilԥn “ԥdԥ” sözü,
“bԥhanԥ” mԥ nasında işlԥnԥn “mahna” sözü, “kԥlԥ” mԥnasında işlԥnԥn “sığır” sözü, toxuma
alԥti kimi isti fadԥ edilԥn “sülü” sözü”, “arıq” mԥnasında işlԥdilԥn “çöp” sözü, “çölarmudu”
mԥ nasında işlԥdilԥn “yalama”, “cır gavalı” anlamına gԥlԥn “alı”, “ԥmi arvadı” mԥnasını verԥn
“ԥmmԥ”, “qardaş arvadı” mԥnasında “gülbacı”, kԥsici alԥtlԥri itilԥmԥk üçün istifadԥ edilԥn
daş mԥ nasında “qavara” sözü maraq sadԥ isimlԥrdir.
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Qeyd etmԥk lazımdır ki, “sülü” sözünԥ hԥm toxuma alԥti kimi hԥqiqi, hԥm dԥ “arıq”
mԥnasında mԥcazi anlamda İraq-Türkman lԥhcԥsindԥ dԥ rast gԥlinir [4, s. 115].

Düzԥltmԥ isimlԥrCulfa şivԥlԥrindԥ şԥkilçilԥrin müxtԥlif nitq hissԥlԥrinԥ qoşulması
nԥticԥsindԥ ԥmԥlԥ gԥlԥn sözlԥr ԥsasԥn aşağıdakı morfoloji ԥlamԥtlԥrlԥ özünü göstԥrir:

Azԥrbaycan ԥdԥbi dilindԥki -lıq, -lik, -luq, -lük şԥkilçilԥrinin -lıx, -lux (-nıx, -nix, -nux,
-nüx, -rıx, -dıx, -dux) fonetik variantlarının isim vԥ sifԥtԥ artırılması nԥticԥsindԥ ԥmԥlԥ gԥlԥn
sözlԥrdԥn aşağıdakıları göstԥrmԥk mümkündür: İstirahΩt günü mԥnasında işlԥdilԥn oddux,
xΩsislik mԥnasında işlԥnԥn qırçılıx, xeyir iş, toy, qonaqlıq mԥnasında işlԥnԥn şaddıx, -a, -Ω
şԥkilçisi artırmaqla ԥmԥlԥ gԥlԥn vԥ xΩmir mayası anlamında xΩmrΩ, -ma, -mΩ şԥkilçisi
artırmaqla yağ, su vԥ undan hazırlanan mԥlhԥm olan tΩpitmΩ, eyvan mԥnasında işlԥdilԥn
artırma, düyü, ԥriştԥ vԥ ԥlԥyizdԥn hazırlanan yemԥk olan çΩxʹmΩ, -am, -Ωm şԥkilçilԥri
artırmaqla payız yunu mԥnasında güzΩm, -rΩ şԥkilçisi artırmaqla üzümün budanmış kiçik
budaqları mԥnasında mövrΩ/möyrΩ, -t sonluğunun artırılması ilԥ duzlanmış şordan yum -
rulanaraq hazırlanan vԥ qurudulan yavanlıq mԥnasında qurut, -ağa şԥkilçisini yol sözünԥ
artırmaqla ԥmԥlԥ gԥlԥn vԥ hԥm hԥqiqi mԥnada dar, ensiz yol, hԥm dԥ mԥcazi mԥnada yol,
yördΩm mԥnasını verԥn yolağa, -ça sonluğu ilԥ düzԥlԥn mamaça, -tı şԥkilçisi ilԥ düzԥlԥn
yaxantı, -çılıx, -çilix, -culux, -çülüx sonluqlarının isim vԥ sifԥtlԥrԥ artırılması ilԥ düzԥlԥn
müsΩlmançılıx, qahımçılıx, narazıçılıx, narahatçılıx, kasıpçılıx, bΩdbaxçılıx kimi düzԥltmԥ
isimlԥr Culfa şivԥlԥrinin xarakterik xüsusiyyԥtlԥrini nԥzԥrԥ çarpdırır. 

Şԥrqi Anadolu şivԥlԥrinԥ nԥzԥr yetirԥn zaman -çı, -çi şԥkilçilԥrilԥ topçi, damırçi, novatçi
(1, sԥh.58), arabaçı, hizmetçi, okıçı (6, s. 35), halıci, savci (2, s. 47), hamamçi, yardımçı,
yolcu, davulçinin (3, s. 28), -lıh, -luğ şԥkilçilԥrilԥ yangünlüh<yanqınlık, bolluğ<bolluk (1, s.
58), -lık, -lik, -lığ, -liğ, -nık, -nik sonluqları ilԥ yeşillik, samannık, ağaçlık, sulık (6, s. 35), -
lık, -lik, -lıh, -lüh şԥkilçilԥri ilԥ eskellik, hasdalıh, satlik, aşlıhdan (2, s. 47), -lığ, -lıh, lug,
-luğ, -luh sonluqları ilԥ ekmeklıh, çocuhlığımız, darlıgi, komşuluğ (3, s. 28), -ma, -mΩ şԥ kil -
çilԥrilԥ çıkma, bandurma, örtme (2, s. 47), açma, gözleme, gizdurma (5, s. 25), ıçır  ma<uçurma,
tüşeme<döşeme, tigme<dikme tutırma (6, s. 37), salma, dolma, çevirme (1, s. 59), kesme,
kavurma, sarma, burma (3, s. 30) kimi nümunԥlԥrdԥ Azԥrbaycan dilinin Culfa şivԥlԥri ilԥ
Türkiyԥ türkcԥsinin Şԥrqi Anadolu bölgԥsinԥ aid olan şivԥlԥrinin düzԥltmԥ isimlԥrindԥ ortaq
cԥhԥtlԥrin mövcud olduğu aydın şԥkildԥ müşahidԥ edilmԥkdԥdir.

Lakin nümunԥlԥrdԥn dԥ göründüyü kimi, Culfa şivԥlԥrindԥ olan düzԥltmԥ isimlԥrin bԥzi
formaları var ki, onlar müqayisԥ apardığımız şivԥlԥrdԥ mövcud deyildir, elԥcԥ dԥ Şԥrqi
Anadolu şivԥlԥrindԥki bir sıra isim düzԥldԥn şԥkilçilԥr Culfa şivԥlԥrindԥ işlԥnmir.

Mürԥkkԥb isimlԥr. Culfa şivԥlԥrindԥ ayrı-ayrı nitq hissԥlԥrinԥ aid olan sözlԥrin
birlԥşmԥsindԥn ԥmԥlԥ gԥlԥn müxtԥlif ԥşya vԥ yer adları bildirԥn bir çox mürԥkkԥb isimlԥr
mövcuddur. Culfa şivԥlԥri üçün sԥciyyԥvi olan ԥsas mürԥkkԥb isimlԥr aşağıdakı üsullarla
ԥmԥlԥ gԥlir: 

1. İki sadԥ ismin birlԥşmԥsindԥn – gülqԥt<gülqԥnd (qızılgül vԥ şԥkԥr tozunun qarış -
dırılaraq qışa saxlanılan forması), ԥtirşah (yarpaqlarına toxunanda xüsusi iy verԥn gül növü);

2. Sadԥ isim vԥ feili sifԥt birlԥşmԥsindԥn – qarkürüyԥn (qar tԥmizlԥmԥk üçün alԥt),
saçuzadan (heyvanın boyun tԥrԥfindԥ olan damar);

3. Qeyri-müԥyyԥn yiyԥlik halda olan isimlԥ mԥnsubiyyԥt şԥkilçisi qԥbul etmiş ismin
birlԥşmԥsindԥn – qatığaşı (bişirilmiş göyԥrti vԥ düyü ilԥ sulu qatığın qarışığı), ԥrişdԥaşı,
toyuqqıçı (yarpaqları toyuq ayağına bԥnzԥyԥn gül növü), Qılışyurdu (toponimik ad);

4. İsim, sifԥt vԥ feilin bilԥşmԥsindԥn – ağızԥmmԥz (az yeyԥn), qaradimmԥz (az danışan) vԥ s.

Leyla SΩfΩrova
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İsimlԥrin hallanması. Culfa şivԥlԥrindԥ isimlԥrin hallanması ԥdԥbi dildԥkindԥn ԥsaslı
surԥtdԥ fԥrqlԥnmԥsԥ dԥ, bԥzi sԥciyyԥvi xüsusiyyԥtlԥrini Naxçıvan qrupu dialekt vԥ şivԥlԥrindԥn
fԥrqlԥndirici ԥsas xüsusiyyԥt kimi götürmԥk olar. 

YiyΩlik hal: Culfa rayonu vԥ onun ԥksԥr kԥndlԥrindԥ yiyԥlik hal şԥkilçisindԥ dodaq
ahԥngi pozulur vԥ -nın, -nin, -nun, -nün şԥkilçilԥri -ıın şԥkilçisi ilԥ ԥvԥz olunur: quzu -
larının>quzuları:n, evinin>Ωvı:n, qolunun>qolı:n, gözünün>gözı:n vԥ s. Lakin Xoşkeşin,
Ԥlincԥ, Göydԥrԥ kԥnd şivԥlԥrindԥ yiyԥlik hal şԥkilçilԥri -uun şԥklindԥ tԥzahür edir. Mԥsԥlԥn:
quzularu:n, Ωvu:n, qolu:n, gözu:n vԥ s.

Yönlük hal: Culfa rayonunun bütün kԥnd şivԥlԥrindԥ a vԥ Ω saitlԥri ilԥ bitԥn sözlԥrԥ
yönlük hal şԥkilçisi artıranda hԥmin saitlԥr ı, i, u, ü ilԥ ԥvԥzlԥnir. Mԥsԥlԥn arpıya, cücüyΩ,
küçüyΩ, buğduya, sürmüyΩ vԥ s.

TΩsirlik hal: Culfa şivԥlԥrindԥ tԥsirlik hal ԥdԥbi dilimizdԥ olduğu kimidir.
Yerlik hal: Culfa vԥ Yaycı şivԥlԥrindԥ sonu k samiti ilԥ bitԥn isimlԥrԥ çıxışlıq hal şԥkilçisi

artıran zaman k samiti x samitinԥ çevrilir vԥ -dΩ şԥkilçisi -da formasında özünü göstԥrir.
Mԥsԥlԥn, yemΩkdΩ<yemaxda, külΩkdΩ<külΩxda, çörΩkdΩ<çörΩxda, inΩkdΩ<inΩxda vԥ s.

Çıxışlıq hal: Culfa rayonunun ԥksԥr kԥnd şivԥlԥrindԥ -dan, -dΩn şԥkilçisi Culfa
rayonunun vԥ Yaycı kԥnd şivԥlԥrindԥ sonu k samiti ilԥ bitԥn isimlԥrԥ çıxışlıq hal şԥkilçisi
artıran zaman da k samiti x samitinԥ çevrilir vԥ -dΩn şԥkilçisi -dan şԥkilçisinԥ çevrilir.

Tԥdqiqata cԥlb etdiyimiz Şԥrqi Anadolu şivԥlԥrindԥ ismin hallanmasında çox maraqlı
mԥqamlarla rastlaşırıq.

YiyΩlik hal: Zonquldak-Bartın-Karabük şivԥlԥrindԥ -ın4, (onnarın, peyqamberin, ko -
yu/koyün<köyün), -nın4 (bubalarının<babalarının, evinin), -ıy4 (sacıy üsdünde, salonuy
ortasında), -nıy4 (qardeşiniy çocukları, hakkınıy beşiini), Keban, Baskil vԥ Ağın şivԥlԥrindԥ -
ın4 (senın), -nın4 (perçinın), Osmaniye-Tatar şivԥlԥrindԥ -nın (tabaknın), -nin (ahiretnin), nadir
hallarda -nün (hüyüknün), Diyarbakır şivΩsindΩ -ın (adamın, ağacın), -ın (padişahın), -in
(misafirin), -nın (curunın, avlunın), -nın (babasının) şԥkilçilԥri vasitԥsilԥ düzԥlir.

Yönlük hal: Bu hal demԥk olar ki, tԥdqiqata cԥlb etdiyimiz ԥksԥr şivԥlԥrdԥ a, e şԥkilçilԥri
ilԥ düzԥlir: gıza, hasdaneye, omuziye, buraa<buraya, balıa<balığa, zonguldaa<zonguldağa,
gariya (2, sԥh.51), bohcana/bohcan, goynuna/goynan (1, s. 60), misafıra, altuncıya, anneye,
millete (3, sԥh.36), şurpasına/çorbasına, yağına, kuyine/köyüne, akşamga, komşuğa, kötige,
yukarka, tabakka, devletke (6, s. 39).

Vurğulamaq lazımdır ki, Osmaniye-Tatar şivԥsindԥ bu gün dԥ işlԥnmԥkdԥ olan -ga, -ğa,
-ge, -ke qıpcaq-qarluk ünsürü olan -ğa, -gΩ morfemidir (7, s. 201).

TΩsirlik hal: Zonquldak-Bartın-Karabük şivԥlԥrindԥ (suyi, oduni, düvüni, bunu, midesinı,
çocuvu), Keban, Baskil vԥ Ağın şivԥlԥrindԥ (onı<onu, goynı<gönlü, beşiginı), Diyarbakır
şivԥsindԥ (sadԥcԥ -ı, -i sonluqları ilԥ: akkoyı, ağaci, beyazi) dԥ tԥsirlik hal Culfa şivԥlԥrindԥ
olduğu kimi, yԥni -ı4 şԥkilçilԥri ilԥ düzԥlir. Lakin bu halın şԥkilçisiz dԥ işlԥnmԥsi müşahidԥ
olunur: kılıcın/kılıcını, mektubun/mektubunu (1, s. 60), belan/belanı, canın/canını (3, s. 36).

Yerlik hal: -da2, -ta2 sonluqları qԥbul etmԥklԥ düzԥlir: yatakda, durakda, evde, guman -
danlıında (2, s. 51), kurşibizde<komşumuzda, medresede, yanında, pıçıkta<buçukta, başta
(6, s. 39), aşahta/aşşagide, mezarlıhta, camide (3, s. 36). Lakin Keban, Baskil vԥ Ağın
şivԥlԥrindԥ fԥrqli şԥkildԥ işlԥnmԥ formasına rast gԥlinir. Ԥrazidԥn asılı olaraq oradan
ölmiş<orada ölmüş, bunun dişından bilemem<bunun dışında bilemem (1, s. 60) bu cür
modellԥrԥ dԥ rast gԥlirik.

Çıxışlıq hal: Bu hal -dan2, -tan2, -nan2 şԥkilçilԥrilԥ düzԥlir: korkıdan, bayramdan,



nikahtan, tıştan, izaqtan, hatırımnan, haramnan, ahşamnan (6, s. 39), gurtdan, başdan,
dipden, onnan, bunnan (2, s. 51), bizden, hepsinden, namazdan, gençten, çöcuktan (3, s. 36).
Keban, Baskil vԥ Ağın şivԥlԥrindԥ yerlik halda olduğu kimi, çıxışlıq halın düzԥldilmԥsindԥ
dԥ maraqlı bir mԥqamla rastlaşırıq. Benda çalmış<benden çalmış, üzumda<yüzümden kimi
nümunԥlԥrdԥn çıxış edԥrԥk mütԥxԥssislԥr hԥr iki halı, yerlik vԥ çıxışlıq hallarının bu cür
işlԥnmԥ formalarını qԥdim türkcԥnin qalıqları olaraq dԥyԥrlԥndirmԥkdԥdirlԥr (1, s. 60).

Qeyd olunanlardan aydın olduğu kimi Türkiyԥ türkcԥsindԥ mövcud olan isimlԥrin sԥkkiz
formada hallanmasını araşdırmaya cԥlb etdiyimiz şivԥlԥrdԥ nԥzԥrdԥn keçirԥrkԥn Culfa
şivԥlԥrilԥ ortaq cԥhԥtlԥri ilԥ yanaşı, fԥrqli cԥhԥtlԥrini dԥ müşahidԥ edirik. 

İsimlԥrin cԥmlԥnmԥsi. Azԥrbaycan ԥdԥbi dilindԥ olduğu kimi, Culfa şivԥlԥrindԥ dԥ
isimlԥrin cԥm forması -lar, -lΩr şԥkilçilԥri ilԥ düzԥlir. Assimilyasiya hadisԥsi ilԥ ԥlaqԥdar olaraq
dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ, elԥcԥ dԥ Culfa şivԥlԥrindԥ cԥm şԥkilçisi sonu n samiti ilԥ bitԥn
isimlԥrԥ artırılarkԥn -nar, -nΩr, sonu r samiti ilԥ bitԥn isimlԥrԥ artırıldıqda -rar, -rΩr, cingiltili
d, z vԥ kar t samiti ilԥ bitԥn isimlԥrԥ artırılan zaman isԥ -dar, -dΩr şԥklindԥ işlԥnir: heyvannar,
qoyunnar, gΩlinnΩr, tΩndirrΩr, xiyarrar, yaddar, daddar, qazdar, qızdar, şahitdΩr kürtdΩr,
qurtdar vԥ s.

Şԥrqi Anadolu şivԥlԥrindԥ dԥ cԥm şԥkilçisi ԥsasԥn Culfa şivԥlԥrindԥ olduğu kimi işlԥnsԥ
dԥ, bԥzi fԥrqli mԥqamlara da  rast gԥlinir. Keban, Baskil vԥ Ağın şivԥlԥrindԥ -lar, -lér, -ler
şԥkilçilԥri ilԥ cԥmlԥnsԥ dԥ, ԥsasԥn -lar şԥkilçisi daha geniş yayılmışdır (altunlari, ağaşlar,
güzlarını<gözlerini).  Ԥksԥr şivԥlԥrdԥ isԥ isimlԥrin cԥm forması (Osmaniye, Diyarbakır,
Bartın) söz sonuna -lar2, -nar2, bԥzi hallarda isΩ -lā, -lē, -na, -ne, nā, nē (2, s. 50) şԥkilçisi
artırmaqla düzԥlir: sofralar, tavıklar, irkekler, hayvannar, oyunnar, kimner, isimner (6, s. 38);
adamlar, askerler, eyahlar, bostannara (3, s. 34); hazılıklar, okuzler, çocuklar, uşahla, gızla,
dedele, teknele, gadınna, düvünne.

Mԥnsubiyyԥt kateqoriyası. Culfa şivԥlԥrindԥ mԥnsubiyyԥt şԥkilçilԥri ԥdԥbi dildԥkindԥn
ԥsaslı surԥtdԥ fԥrqlԥnmir. Lakin II şԥxsin cԥmindԥ -ınız, -iniz, -unuz, -ünüz şԥkilçilԥri ԥksԥr
kԥnd şivԥlԥrindԥ -ıız şԥklindԥ, Xoşkeşin, Ԥlincԥ, Göydԥrԥ kԥnd şivԥlԥrindԥ isԥ -uuz şԥklindԥ
tԥzahür edir ki, bunlar Culfa şivԥlԥrinin ԥsas sԥciyyԥvi xüsusiyyԥtlԥrindԥndir. Mԥsԥlԥn: qapıız,
Ωvıız, toxlıız, üzümıız, qapuuz, Ωvuuz, toxluuz, üzümuuz vԥ s.

Şԥrqi Anadolu bölgԥsinin tԥdqiqata cԥlb etdiyimiz şivԥlԥrindԥ dԥ mԥnsubiyyԥt şԥkilçilԥri
Türkiyԥ türkcԥsinin ԥdԥbi dilindԥkindԥn o qԥdԥr dԥ fԥrqlԥnmir. Lakin II şԥxsin tԥkindԥ -ın, -
in, -un, -ün şԥkilçilԥrinin bԥzi ԥrazilԥrdԥ -ıy, -iy, -uy, -üy, II şԥxsin cԥmindԥ isԥ -ıyız, -iyiz,
-uyuz, -üyüz formasında tԥlԥffüzü Zonguldak-Bartın-Karabük şivԥlԥri üçün xarakterik cԥhԥt
kimi götürülԥ bilԥr. Diyarbakır şivԥsindԥ isԥ II şԥxsin cԥmindԥ -ınız, -iniz, -unuz, -ünüz
şԥkilçilԥrinin ԥvԥzindԥ -z, -ız, -iz sonluqlarını müşahidԥ edirik ki, bu model demԥk olar ki,
Culfa şivԥlԥrilԥ ortaq cԥhԥti formalaşdırır: başızi, dayiza, çocığız vԥ s. Osmaniye Tatar
şivԥsindԥ I şԥxsin cԥmindԥ -bız -biz, II şԥxsin cԥmindԥ -gız, -giz mԥnsubiyyԥt şԥkilçilԥri bu
şivԥlԥri digԥrlԥrindԥn ԥsaslı surԥtdԥ fԥrqlԥndirir: itibiz<köpeğimiz, atabız, hepibiz, vahıtlarıgız,
kızıgız, ikmegigiz vԥ s. Keban, Baskil vԥ Ağınşivԥlԥrindԥ II şԥxsin cԥmini ԥmԥlԥ gԥtirԥn nız/niz,
ız/iz sonluqları da Culfa şivԥlԥri ilԥ müԥyyԥn dԥrԥcԥdԥ bԥnzԥrlik yaradır: içınızdan, evıza vԥ s.

Xԥbԥrlik kateqoriyası. Ԥdԥbi dilimizdԥ olduğu kimi, dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ dԥ, o
cümlԥdԥn Culfa şivԥlԥrindԥ dԥ isim, sifԥt, say vԥ ԥvԥzliklԥr xԥbԥr vԥzifԥsindԥ işlԥnmԥk üçün
xԥbԥr şԥkilçilԥri qԥbul edir. Culfa rayon vԥ Yaycı kԥnd şivԥsindԥ -ıq, -ik, -uq, -ük şԥkilçilԥri
ԥvԥzinԥ -ıx, bԥzԥn isԥ -yıx (Yaycı şivԥsindԥ daha qabarıq) şԥkilçisi işlԥnir:gördız, gΩldıx, kökıx,
deeyıx. II şԥxsin cԥmindԥ isԥ -sınız, -siniz, -sunuz, -sünüz şԥkilçilԥrinin ԥvԥzindԥ isԥ Culfa
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şivԥlԥrinin hamısında -sıız, Saltaq şivԥsindԥ isԥ bԥzԥn -sıŋız şԥklindԥ tԥzahür edir. Qeyd etmԥk
lazımdır ki, bu xüsusiyyԥtlԥr Culfa şivԥlԥrini Naxçıvan qrupuna daxil olan digԥr dialekt vԥ
şivԥlԥrdԥn ԥsaslı surԥtdԥ fԥrqlԥndirԥn cԥhԥtdir.

III şԥxsin tԥk vԥ cԥmindԥ -dır, -dir, -dur, -dür şԥkilçilԥrinin ԥvԥzindԥ  Culfa şivԥlԥrindԥ
-dΩ, -di, -du, -dü şԥkilçilԥri işlԥnir: arıxdı, quzudu, keçidi, tüsdüdü, burdadılar, kΩvşΩndΩdilΩr,
qurudular, üşdülΩr.

Xԥbԥrlik kateqoriyasını düzԥldԥn idi vԥ imiş hissԥciklԥri ydı vԥ ymış şԥklindԥ işlԥnir:
varıydı, varıymış, burdaydı, ordaymış, yaxşıydı, xırdaymış vԥ s.

Culfa şivԥlԥrindԥ xԥbԥrlik kateqoriyasının inkarı dΩyir, dΩyil sözlԥri ilԥ düzԥldilir.
Mԥsԥlԥn: yorqun dΩyirΩm/dΩyilΩm, savatdı dΩyir/dΩyil.

Nԥticԥ olaraq istԥr Culfa şivԥlԥrindԥ, istԥrsԥ dԥ Şԥrqi Anadolu şivԥlԥrindԥ bir sıra fԥrqlԥrԥ
baxmayaraq, düzԥltmԥ isimlԥrdԥ, isimlԥrin hallanmasında, onların cԥmlԥnmԥsindԥ vԥ o
cümlԥdԥn mԥnsubiyyԥt kateqoriyasının düzԥldilmԥsindԥ müşahidԥ olunan ümumi cԥhԥtlԥr
onu göstԥrir ki, hԥr iki bölgԥnin şivԥlԥri ortaq kökdԥn qaynaqlanır.
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NOUN IN JULFA ACCENTS IN COMPARISON WITH EAST ANATOLIAN ACCENTS

The paper deals with the nouns used in Julfa and Anatolian accents. During the research the nouns
according to their structure, category of case, number, possession and predicativity are studied separately both
in Julfa and East Anatolian accents. Therefore it becomes clear that there exist common and different aspects in
noun section of searched accents of both regions. At the same time comparing some interesting facts which are
came across in these accents with those in scientific literatures the ancientness of a number of elements approves
itself. The abundance of common features in Julfa and East Anatolian accents give ground to come to a
conclusion that both languages, Azerbaijanian and Turkish languages to be cognate and the roots of our mother
tongue to go back a long way.

Keywords: Julfa, East Anatolia, accent, noun, category of case, category of number, category of possession.
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Лейла Сафарова

ИМЕНА СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ В ДЖУЛЬФИНСКИХ ГОВОРАХ
(В СРАВНЕНИИ С ГОВОРАМИ ВОСТОЧНОЙ АНАТОЛИИ)

В статье говорится об именах существительных, употребляемых в говорах Джульфы и Восточной
Анатолии. В данной работе автор в отдельности исследовал виды, спряжение, категорию количества,
категорию принадлежности и категорию сказуемости употребляемых как в говорах Джульфы, так и
Восточной Анатолии имён существительных. В результате становится ясно, что в исследуемых говорах
обоих регионов касательно имён существительных имеются схожие и отличительные черты. В то же
время при сопоставлении некоторых интересных моментов, встречаемых в этих говорах с фактами из
научной литературы, выявляется древность многих элементов в данных говорах. Преобладание общих
качеств говоров Джульфы и Восточной Анатолии, позволяет сказать, что, как турецкий, так и
азербайджанский язык имеют общие корни, и что наш родной язык упирается корнями в глубокую
древность. 

Ключевые слова: Джульфа, Восточная Анатолия, говор, имя существительное, категория
состояния, категория множества, категория принадлежности.
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